
PORTUGUESE 
This dual language appointment letter has been produced by Sussex Interpreting Services to help 
services inform patients with a language need of their appointment details.  Please circle the relevant 
information and hand to/send to the patient.  You will need to book an interpreter directly with SIS 
online at www.sussexinterpreting.org.uk  

 

 
 
Dear 
Prezado(a)  

 

I ……………………………………………………………… would like to make an appointment with you  

Eu ……………………………………………………………… gostaria de marcar uma reunião consigo 

For 
Para 

GP 

Médico de 
clínica geral 

Dentist 
Dentista 

Midwifery 
Obstetrícia 

Health Visiting 
Enfermeira ao 
domicílio  

Mental Health 

Saúde Mental 

Hospital 
appointment 
Consulta no 
hospital 
  Legal 

Jurídico 
Social Care 
Cuidado Social 

Housing 
Habitação 

Immigration 
Imigração 

At 
Em 

This address  
Neste endereço 

………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Your home address 
Em sua casa 

on 
na 

Monday 
Segunda-feira 

Tuesday 
Terça-feira 

Wednesday 
Quarta-feira 

Thursday 
Quinta-feira 

Friday 
Sexta-feira 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15  
 

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 
 

January 
Janeiro 

February 
Fevereiro 

March 
Março 

April 
Abril 

May 
Maio 

June 
Junho 

at 
às 

 
am pm 

da manhã / da tarde 

July 
Julho 

August 
Agosto 

September 
Setembro 

October 
Outubro 

November 
Novembro 

December 
Dezembro 

 
 

We will try to provide an interpreter 
Tentaremos providenciar um intérprete. 

     

It is important that you keep this appointment.  If you are unable to attend please  
É importante que compareça a esta reunião. Se não puder comparecer por favor  

telephone / telefone …………………………………………………………………………………..  

and ask for / e peça para falar com ……………………………………………………………………………….. 

The circled information applies 
to you 

A informação assinalada com 
um círculo aplica-se a si. 

 

http://www.sussexinterpreting.org.uk/


PORTUGUESE 
 


